ANNEXES 1.
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Livertd - Egalité - Fraternitd
REPURLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA REGION
LANGUEDOC-ROUSSILLON

PREFECTURE DE LIHERAULT

B;EGE?; des Relations avee fes Collectivités Locales Montpellier, le 2 8 DECﬂ 2009

BUREAL) DE L'ENVIRONNEMENT

lAFFAIRE SUIVIE PAR ; MME |. PIEDECAUSA
& AUTORISATION EXPLOITATION ITALMARBLE POCAI »

TEL : 04.87.61.62.57.
FAX : 04.87.02 25 46

isahallq, pledecausag@hsarault. pref. gouv.T.

| ettre reacommandés
avec avig de ra¢aption

Monsieur,

Guite 4 votre demande du 9 février 2009, je vous adresse, ci-joint, une copie de

I’arrété préfectoral n°2009-01-3946 du 10 décembre 2009 vous autorisant exploiter une
carriére de marbre sur le territoire de la commune de LAURENS au lieu—dit « Le Bois de

Fouisse ». - -
Je vous serais obligé de bien vouloir veiller 4 la stricte application des

prescriptions contenues dans cet arréte.

§’agigsant notamment de I’information des tiers, je vous transmets un extrait de
cette décision que vous devrez afficher em permanence de fagon visible dans votre
installation, conformément a ’article 21 du déeret n® 77/1133 du 21 septembre 1977 modifié,
codifié au code de I*environnement ( Livre V et titre 1%) et & I'article 9 dudit arréte.

Par ailleurs, je vous précise, d'une part, que ce méme extrait sera affiché a la
mairie de Laurens pendant une durée minimum d’un mois et d’autre part, qu’une copie de
I’arrété v sera déposée pour y étre consultée par les tiers.

Enfin, les frais afférents 4 I’insertion d’un avis, effectuée par mes soins, dans les
journaux « Midi Libre » et « L’Hérault du Jour », sont a la charge de ’exploitant.

T.a facture relative 4 cette insertion vous sera adressée directement par les
journaux precites, -

Je vous prie d’agréer, Monsieur, I’expression de ma considération distinguce.
. Pour Le Préfet

et par délegation,
Le IDj

Robert CASTELLON

Monsieur Giuliano POCAI ,,
M. Michel ZAPPONI \
Société ITALMARBLE —-POCAIL

Route de GABIAN- BP 2

34480 LAURENS

34. PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANCE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
S www.languedoc-roussillon, pref. gonv.fr wwiw.herault,pref gouv.ir '
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA REGION

LANGUEDOC-ROUSSILLON
PREFECTURE DE U'HERAULT

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES - Bureau de I’Environnement

Installations classées pour la protection de Uenvironnement — Carridres.

Y.a Société TTALMARBLE POCAT dont Ie sidge social est situé Via Martiri di Cefalonia a Massa
(55100) en ITALIE et dont I'adresse postale sur site est Route de GABIAN -BP 2 - &4 LAURENS (34480), ¢st
autorisée  exploiter une carriére & cicl ouvert de sur le territoire de la commune de Laurens au lieu-dit « Le Bois
de Fouisse », sous réserve de la stricte application des dispositions contenues dans I’arréte prefectoral n°2009-01-

3946 du 10 décembre 2009.
Jaliests b, 8 e 2 NG B oS T Al TGN R R 1 ] TUDE v B Tl (o R B Y T
@Jt”ﬁhﬁl&ﬁmﬂaﬁﬂw bt #m&éaffl*ﬂffﬁwh e TR h?t*&'hg%ﬁugl TG,

VU le livie V (Prévention des pollutions, des risques ot des nuisances) - Titre [€T (Installations classées pour la
protection de 1’environnement) du Code de I'environnement ;

VU le Code minier, notamment I’article 107 ;

VU le Réglement général des indusiries extractives du 7 mai 1980 modifie ;

VU Tarrété modifié du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier
traitement des matérianx de carrieres ,

VU ’arrété préfectoral n° 2007-XV-101 du 23 novembre 2007 relatif & Fautorisation de défricher 6000 m” de bois
dans la parcelle cadastrée section C n° 292 de la commune de LAURENS ;

VU 14 demande d’autorisation en date du 9 février 2009 présentée par monsieur Giuliano POCAL agissant en
qualité de gérant de la société ITALMARBLE POCAL ci-apres dénommée 1’exploitant, en vue d’exploiter
une carriere de marbre sur le tertitoire de la commune deo LLAURENS, au lieu-dit « Le Bois de Fouisge » ;

VU Tensemble des pigces du dossier de demande et notamment I'étude d'impact et I'étade des dangers ;

VU le dossier d'enquéte publique & laquelle cefte demande a €t soumise du 30 juin au 31 juillet 2009 inclus ot
pour laquelle, le périmétre d'affichage de I'avis au public touchait le territoire des communes dAUTIGNAC,
FAUGERES, POUZILHON, GABIAN, LAURENS, MAGALAS, MONTESQUIEU et ROQUESSELS ;

VU le rapport et l'avis du Commissaire enquéteur regus en préfecture le 25 aolt 2009 ;
VU l'avis des Conseils municipaux des communes précitées ;

Vi Pavis du Président du Conseil général de I’Héranlt ;

Vu Tavis du directeur régional de lindustrie de la recherche et de I'environnement, mspecteur des installations
clagsées ;

VU l'avie du directeur régional de 'environnement ,

VU ['avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales ;

ViU Yavis du directewr départemental de I’¢équipement ;
Vu l'avis du directeur départemental de 'agriculture et de la foret ;

VU l'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours ;
34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANCE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
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VU l'avis de la de la Commission départelﬁentalﬂ de la nature, des paysages et des sites dans sa séance du 30
octobre 2009 ;

I *exploitant entendu ;

CONSIDERANT que la nature et I'importance des installations pour lesquelles une autorisation est solhcitée et leur
voisinage, les niveaux de nuisances et de risques résiduels, définis sur la base des renseignements et engagements
de l'exploitant dans son dossier de demande, et notamiment dans ses études d’impact et de dangers, nécessitent la
mige en ceuvre d'un certain nombre de précautions permettant de garantir la préservation des intéréts visés a

I*article L 511-1 du Code de I’Environnement susvise,

CONSIDERANT qu'aux termes de 'article L 512-1 du Code de I’Environnement susvisé, la demande et les
engagements de 1’exploitant doivent &tre complétés par des prescriptions d’mstallation et d’exploitation
indispensables A la protection des intéréts visés a larticle L 51 1-1 dudit Code de 'Environnement, y compris en

sifuation accidentelle,

CONSIDERANT qu’un systéme de suivi, de contréle efficace du respect des conditions d’autorisation, doit étre mis
en place par I’exploitant afin d’obtenir cette conformité, de la contrdler, et de rectifier en temps utile les erreurs
éventuelles ; que ce systéme pour étre efficace et stir doit comprendre 1a mise en cuvre d’un cnsemble contréle

d’actions planifiées et systématiques fondées sur des procédures derites et archivées,

CONSIDERANT que les conditions d’autorisation doivent &tre suffisamment précises pour limiter les hiiges
susceptibles de survenir dans I"application du present arréte,

ARTICLE 17 : Objet
La société anonyme 4 responsabilité limitée ITALMARBLE POCAL dont le sidge social est situé Via Martiri d1
Cefalonia & MASSA (Italie), est antorisée a exploiter une carricre i ciel ouvert de marbre sur le territoire de la

commune de LAURENS au lieu-dit « Le Bois de Fuisse ».

L emprise sollicitée concerne les parcelles cadastrées section C n® 292 pour partie et n® 757 pour partie.
La superficie totale de la carriere est de 2h 29a 75ca pour une superficie exploitable d’environ 95a 70ca.

Toute modification des références cadastrales citées ci-dessus doit faire I"objet d’une information du service
mspection.des installations classees.

ARTICLE 2 : Durée de I’autorisation
La présente antorisation est accordée pour une durée de quinze ans 3 compter de la date de notification du present
arrété. Cette durée inclut la phase finale de remise en €iat du site. L' exploitation ne pourra &tre poursuivie au dela

de cette échéance sans nouvelle autorisation d’exploiter.

Cette autorisation doit étre renouvelée, dans les formes prévues A Iarticle L 512-2 du Code de I’environnement
susvisé, en cas d’extension ou de raneformation notables des installations, ou de ‘changement des procédes

d’exploitation.

Tout changement d’exploitant fait I’objet d"une demande d’autorisation comprenant les documents établissant les
capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et la constitution de garanties financicres.

ARTICLE 3 : Classement des activités
1 es installations autorisées sont visées par les rubriques snivantes du Code de 1’environnement
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Nomenclature des Installations Clagsées pour la Protection de 'Environnement :

Rubrigue

e T

Désignation de Yactivits | Capagcité envlsagée __l Régir'nﬁ :?

Exploitation de carriéres Production maximale anhualle de
calcaire : 11.500 tonnes, dont 1700
tonnes en blocs de marbre

25101

Autorisation

AT o™= - PR g e

o™ e

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent aux:--autres mstallations ou équipements exploités par la société

ITALMARBLE POCAI qui, mentionnés ou non 4 la nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou leur
connexité, & modifier les dangers ou inconvénients des installations objet de la présente autorisation, en application

des dispositions de I'article R 512.32 du Code de I’environnement susvise.

L'exploitation de ces installations doit se faire conformement aux dispositions du titre ler, livre V,.du Code de
I'Environnement susvisé et des textes pris pour leur application.

ARTICLE 4: CONFORMITE VIS a VIS DES AUTRES REGLEMENTATIONS
ARTICLE 5 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES GENERALES

ARTICLE 6 : DISPOSITIONS TECHNIQUES

ARTICLE 7 : OBLIGATIONS DE GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 8: TAXE GENERALE SUR LES ACTIVITES POLLUANTES
ARTICLE 9 : INFORMATIONS DES TIERS

ARTICLE 10 ;: RECOURS
ARTICLE 11 : SANCTIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 12 : FORMULE EXECUTOIRE

Ein vue de Pinformation des tiers, une copie de arrété préfectoral n°2009-01-3946 du 10 décembre
2009 peut &tre consultee Aupres d‘e Ia mairie dp:}AUREN 5. :

W

™ = o & E S
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Libaraf - W Fratoradtsé
REPUBHQUEFRAN(;AISE
PREFECTURE DE LA REGION
LANGUEDOC-ROUSSILLON
PREFECTURE DE [HERAULT

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE,

DE LA RECHERCHE ET DE LENVIRONNEMENT
3, place Paui Bec - Anfigone
34000 MONTPELLIER

ARRETEN® 9.0 G 5. %3LQ£;

OB.JET : Installations classées pour la protection de 'environnement - Carriéres

Vu

Vi
Vu

vu
Vu

Vu

Vu
Vu

Saciéte ITALMARBLE POCAI
Commune de LAURENS

La Préfet de la réglon Languedoc-Roussillon
Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d’Honneur

fa fivre V (Prévention des pollutions, des risques et des nuisances) - Titre 1% (Installations classées pour
la protection de Penvironnement) du Code de 'environnement ;

le Code minier, notamment article 107 :

e Réglement général des industﬁes extractives du 7 mai 1880 modifié ;

rarrété modifie du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres el aux installations de
premiar traitament des matéraux de carriéres ;

l'arrété préfactoral n® 2007-XV-101 du 23 novembre 2007 relatif & I'autorisation de défricher 6000 m? de
bois dans la parcelle cadastrée section C n° 292 de la commune de LAURENS ;

la demande d'autorisation en date du 9 février 2009 présentée par monsieur Giuliano POCAI, agissant

en qualité de gérant de la société ITALMARBLE POCAI, ci-aprés denommee Pexploitant, en vue
d'exploiter une carrigre de marbre sur la territoire de la commune de LAURENS, au lieu-dit « Le Bois de

Fouisse » |

fensemble des piéces du dossier de demande et notammaent l'étude d'impact et l'etude des dangers |

le dossier d'enquéte publique & laquelle cette demande a é&t& soumise du 30 juin au 31 juillet 2009

inclus et pour iaquelle, le périmétre d'affichage de l'avis au public touchait le territoire des communes
d'AUTIGNAC, FAUGERES, FOUZILHON, GABIAN, LAURENS, MAGALAS, MONTESQUIEU et

ROQUESSELS ;

Vu le rapport ef I'avig du Comimigsaire enquét'eur recus en préfecture le 25 ao(it 2009 |

Vu lavis des Conseils municipaux des communes precitess ;

Vu Tavis du Président du Conseil général de I'Hérault ;

Vu l'avis du direﬁteur régional de l'industrie de la recherche et de I'environnement, inspecteur des
installations classées | .

Vu [l'avis du directeur régional de Fenvironnement ;

Vu Tlavis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales |
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ARTICLE 3 : Classemeit des activités

Les installations autorisées sant visées par les rubriques suivantes du Code de Penvironnement :

Nomqm;laturq: des Installations Clagsées pour la Protection de I'Environnement :
Régime __‘

1: Rubrique Désignation de 'activité Capacité envisagée
|

Prodiuction maximale annuelle de

calcaire : 11.600 tonnes, dont 1700
tonnes en blocs de marbre

2510-1 Exploitation de carriéres
Autorisation

1

[es prescriptions du présent arrété s'appliquent aux autres installations ou équipements exploités par la société
ITALMARBLE POCAI qui, mentionnés ou non & fa nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou teur
connexité, 4 modifier les dangers ou inconvénients des installations objet de la présente autorisation, en
application des dispositions de l'article R 512.32 du Code de l'environnemaent susvisé.

ol o e L A LIS LTI

L'exptnitatich de ces installations deit se faire conformément aux dispositions du titre ler, livre V, du Code de
I'Environnement susvise et des textes pris pour leur apphication.

ARTICLE 4 : Conformité vis a vis des autres réglementations

La présente autorisation est accordée sans préjudice de l'observation de toutes les législations et
réglementations applicables, notamment au titre du Code civil, du Code de Furbanisme, du Code du travail,
du Code forestier, du Code de la raute et du Code général des collectiviies territoriales.

Pour ce qui concerne l'activité d'extraction, elle n'a d'effet que dans la imite des droits de propriéie du
demandeur ef des contrats de fortage dont it est titulaire.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire. Les droits des tiers sont et demeurent
expressement réserveés,

ARTICLE 5 : Dispositions administratives générales

Pour l'exploifation de la carridre et de l'ensemble de ses installations présentes sur le sifte, la societe
ITALMARBLE POCAI est tenue de se conformer aux prescriptions suivanies |

5.1Les installations doivent &tre disposées et aménagées conformément aux plans et donnees
fachniques contenus dans le dossier de demande, en tant qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions

du présent arréte. |

Toute modification de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation doit &tre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du hPréfet, accompagnee des
éléments d'appréciation nécessaires, conformément aux dispositions de l'article R §12-33 du Code de

I'asnvirpnnement susvise.

5.2. L'exploitant est tenu de déclarer sans délai au service inspections des installations classees les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ges instaliations, qui sont de nature & porter
attainte aux intéréts mentionnés & tarticle L 511-1 du code de l'environnement susvise.

UUn rapport d'accident ou, sur demande du service inspection des installations classées, un rapport

d'incident est transmis par I'exploitant & ce méme service. | precise nﬂta.mment les circonstances et les
causes de Faccident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises

ou envisag@es pour dviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou
long terme. |

Les dépenses occasionnées par les analyses, campagnes de mesure, intervantions d'urgence, remises
en &tat consécutives aux accidents ou incidents indiqués ci-dessus, seront & la charge de 'exploitant.
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Préfet et aux frais de 'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.
6.2 Conduite de 'exploitation — Dispositions généralés

6.2.1 Sécurité du public

Toute personne étrangére & l'établissement ne doit pas avoir libre acces aux installations. L'accés a la carriére
ast contrdlé durant les heures d'activité. En dehors des heures ouvrées, cet acces estinterdit.

L'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation est interdit par une ciodture efficace ou tout
autre dispositif équivatent. Le danger est signalé par des pancartes placdes, d'une part sur le ou les chamins

d'accés aux abords des travaux, d'autre part 3 proximité des zones cloturées.

6.2.2 Voles intarnes et conditions de circulation

[ as véhicules circulant dans ['Stablissement ou en sortant ne doivent pas entrainer d'envols ou de dépGt de
poussigras ou de boues sur les voies de circulation publiques.

Les acces, voies internas et aires de circulation sont nettement délimités et réglementes en fonction de leur
usage et maintenus en constant état de propreté et dégagees de tout abjet (filts, embatlages...) susceptible de
géner la circulation et, en particulier, celle des engins des SErvICES d'incendie et de secours.

Des dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou enging quelcongues puissent heurter
ou endormmager les installations, stockages ou leurs annexes.

La circulation de produits dangereux ou insalubres sur le site s'effectue suivant des parcours bien
déterminés et fait 'objet de consignes particulieres.

'acces & la voie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de nsque pour la sécurité publique.

Sans préjudice pour le respect du Code de la Route, I'exploitant prend toutes dispositions utiles pour inciter
les conducteurs des poids-lourds entrant et sortant du site, a utiliser les voies de desserte locale les plus

adaptées. De maniére genérale, lexploitant établit des consignes d'accés des véhicules au site, de
circulation, applicables & lintérieur du site, ainsi que de chargement et déchargement des veéhicules, Ces
régles sont portées & fa connaissance des intéresads par des moyens appropriés (panneaux de

sighalisation, marquage au sol,...).
- 6.2.3 Enftretien de ["établissement

| établissement et ses abords sont tenus dans un &at de propreté satisfaisant et notarament les voles de
circulation. Toutes dispositions sont migses en ceuvre pour éviter fa prolifération des rongeurs, mouches, ou

autres insectes et de facon générale fout développement biologique anorrnal.
6.2.4 Organisation de ['établissement

6.2.4.1 Sécunte

L'exploitation des installations se fait sous la surveiliance, directe ou indirecte, d'une ou plusieurs personnes
nommeément désignées par Yexploitant et ayant une connassance de leur conduite et des dangers el

inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'établissement.

6.2.4.2 Documentation

la documentation sécurité-environnement est tenue & la disposition de Finspecteur des installations

clagsées. Elle comprend au minimum -
- les différents textes applicables aux installations, et notamment une copie de l'arrété d'autorisation en

vigueur et, le cas échéant, des arrétes complémentiaires ;

- le document de sécurité et de santé ; |
- les rapports des visites et audits notamment ceux des organismes extérieura de prévention ;

- les consignes d’exploitation ainsi que les dossiers de prescriptions et la liste associce |

. le relevé des formations et informations données au personnel |

. tout document constituant des preuves tangibles du respect des obligations réglementaires |
. les justificatifs de I'élimination des déchets industriels speciaux.
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présentes sur toute cette hauteur.

6.3.5 Surveillance de la nappe phréatique

Deux piézomeétras de contrdle de la qualité des eaux souterraines de la nappe sont implantés sur le site, F'un
en amont et 'autre en aval hydrogéologigue.

fl répondra aux caractéristiques suivantes.

. diamatre permettant la mise en place d'une pompe pour lg@ renouvellement de [eau avant

prélévements pour analyses,
- gimentation de f'espace annulaire jusqu’au niveau statique de ia nappe,

- hauteur de tubage acier hors sol . 0,50 metre,
- cimentation périphérique du tubage hors sol sur 1 métre,
- fermeture du tubage par couvercle coiffant verrouillable,

6.3.1 Flans

Pour la carriére & ciel ouvert, un plan d'échelle adaptée a la superficie est &tabli.

Sur ce plan sont reportés
- les limites du périmétre sur lequel.porte le droit d'exploiter ainsi que de ses abords, dans uh rayon de

50 matres ;
- les bords de [a fouille :
- les courbas de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs ,

- les zones remises en état ; _
Ce plan est mis & jour au moins une fois par an. Un exemplaire de ce plan est transmis au service inspection

des installations classées.
6.3.1 Cessation d'activité

'axploitant place son site dans un &tat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'arficle L
511-1 du code de Penvironnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé conjointemant avec la

maire ou le président de létablissement public de coopération intercommunale compétent en matiere
d'urbanisme et, s'il ne s'agit pas de Vexploitant, le propriétaire du terrain sur lequel est sise l'installation.

En cas d'arrét définitif de 'exploitation de la carrigre, I'exploitant notifie au Préfet de I'Herault ia daie de cet
arrét au moing six mois avant la date d'expiration de l'autorisation.

| 'exploitant joint & la notification un dossier comprenant le plan & jour des terrains demprise de la carriere
ainsi qu'un mémoire sur 'état du site constitué conformément aux dispositions de larticte R 512,74 du Code

de 'anvironnement susvise.

'exploitant transmet au maire ou au président de |'établissement public de coopération intercommunale
compétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assiette de I'installation les plans du site et

" los &tudas et rapport communiqués a 'administration sur la situation environnementals.

En fin d'exploitation, tous les produits polluants ainsi que fous les déchets sont valorisés ou elimines vers
des installations diment autorisees.

6.3.2 Remise en état du site

L'exploitant est tenu de remettre en état le site affecté par son activite (exploitation de la carriére)
conformément au dossier relatif & la présente demande et aux annhexes jointes au présent arréte. La remise

en état du site sera réalisée de fagon coordonnée a l'exploitation.

Les travaux de remise en état de la carriére consistent & remblayer les excavations avec les matariaux non
commercialisables qui auront &té extrails. L'excavation est remblayée a la cote minimale de 186 m NGF
correspondant & la topographie rencontrée sur la zone Ouest au début de la présente autorisation. Quelques
fronts Issus de l'extraction au fil, présentant des facies trés caractéristiques de ce type d'axploitation

marbriére sont conservés dans un but pédagogique, historique at patrimonial.

La remise en état du site doit &tre achevée au plus tard a I'échéance de l'autqrisatian, sauf dans lg ¢as de
renouvellement de I'autorisation d'exploiter et doit &tre conforme au plan de ramise en état annexé.

|.'exploitant notifie chaque phase de remise en état au Prefet.
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comme les déchets.

|'exploitant doit disposer de moyens d'intervention immédiate afin de maitriser au pius 14t tout épancheman_t ou
fuite de produit polluant notamment en cas de fuite sur un réservoir d'engin de chantier. Les Zones et matériaux
aventuellement solillés sont éliminées comme déchets dangereux conformément aux dispositions du présent

arété. Le personne) doit étre formé 3 la mise en ceuvre de ces moyens.

6.4.3 Controles

Un dispositif de contréle de la qualité des eaux souterraines est mis en place sur le site ‘de la carriére.
Limplantation de deux piézometres l'un en amont, Pautre en aval hydrogéologique de la carflére: permet un
suivi analytique de la qualité des eaux. Ce suivi ast étendu. sous réserve de l'accord du proprietaire, au puis

du mas de Cristol,

Les prescriptions techniques relatives a l'implantation des piézométres sont les suivantes

- lo piézometre doit pénétrer d'au moins 5 métres dans (a nappe ;
. e diamétre de forage doit permettre aprés tubage la mise en place d'une pompe permettant le

renouvellement de I'eat avant prélévement

- le tubage est constitue | | |
» d’un fube plein avec cimentation étanche de l'espace annulaire entre le ferrain naturel et le piveau

piézométrique de la nappe ; |
d’un tube crépiné entre le niveau piézométrique et le fond, avec maasif filtrant ;

)
v d'un couvercle coiffant verrouillable a la partie supérieure du type plein situé a + 0,50 m par rappor au
tarrain naturel.

Des mesures et des contrdles pourront & tout moment étre prescrits ou rdalisés par linspecteur des installations
classées. tant sur les rejefs que dans I'environnement de la carriére. Les frais qul en résulteront sont a la charge

de 'exploitant.
64.1 Pollution de 'air
{ ‘axploitant prend toutes dispositions utiles pour eviter rémission et la propagation des poussicres.

Les pistes permanentes d'accés aux diverses font fobjet, en tant que de besoin, de nettoyages fréquents
destinés a dviter Penval de poussiéres lors du passage des véhicules, notamment par temps sec et vente.

| as véhicules sortant de linstallation ne doivent pas étre a l'origine d'em_mls de tout m_atériau ni entrainer de
dépot de poussiere, de bous ou de tout autre matériau sur les voies de circulation publigues.

6.4.2 Déchels

6.4.2.1 Gestion générale dgs déchets

| es déchets produits dans la carrigre sont collectés, stockés et elimings dans des conditions qui ne soient pas
de nature & nuire aux intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du Code de i'Envnrcm‘nement SLSVISE. L'E:S diverses
catégories de déchet sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans des Installations

appropriées.

Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arete, ia collecte et l'elimination des déchets doivent
atre realisés conformément aux dispositions du titre IV, livre V, du Code de MEnvironnement susvise sur les

déchetls et des textes pris pour leur application.

6.4.2.2 Stockage des dechets

Les déchets sont stockés dans des conditions telles qu'iis' ne puissent &tre une source de géne ou de
nuisances pour Je voisinage (prévention des envols, des odeurs,...) et n'entrafnent paside pollution des eaux
ou des sols par ruissellement ou infiltration. Les déchets dangeraux sont stockés a l'abris des intempéries.

Tout stockage de déchets hors des zones prevues & cet effet est interdit.

6.4.2.3 Elimination des dechels

Lorsque l'exploitant céde tout ou partie des déchets qu'il produit & une entreprise de transport, de negoce ou
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I'Environnement susvise.

L'usage de tout apparell de communication par vole acouﬁtidue (sirénes, avertisseurs, hauts parleurs, efc.),
génant pour le voisinage, est interdit sauf si leur emploi est peu fréquent, de courte durée et reserve a la

préavention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Dans le cadre de ia maintenance préventive de tels appareils et sans préjudice des obligations résultant d’autres
réglementations, Texploitant met en asuvre tous moyens appropriés permettant de s'assurer de leur bon
fonctionnement tout en limitant les effets sonores de leur declenchement.

6.4.1.1 Frincipes généraux

Au sens du présent arrété, on appelle
- émergence  la différence enbre les piveaux de pression continus equivaltents pondérés A, noles LAeq,T

du bruit ambiant (installations en fonctionnement) et du bruit résiduel (installations & rarrét). Elle est
mesurée conformément a la méthodologie définie dans [a deuxiéme partie de finstruction technique
annexée a l'arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
Instaliations classées pour la protection de 'environnement,
. zones 3 dmergence réglementées
- {intérieur des immeubles habites ou occupés par des tiers, existant a la date de I'autorisation et, le
cas chéant en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),
. les zones constructibles définies par des documents durbanisme opposables aux fiers et
publiés & la date de l'autorisation, |
. lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont €te implarités dans les zones
constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a ia
date de I'autarisation, et, le cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus
procheas (cour, jardin, terragse) a Fexclusion des parties extérieures das immeublas implaniés
dans les zones dastinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

6.4.1.1 Valeurs limites de bruit

Les bruits émis par les installations ne doivent pas éfre a l'origine, dans les zones & emergence reglementee,

d'une émergence supérieuyre a:
. 5 dBA pour [a période allant de 7 h a 22 h sauf dimanches et jours fenes,
. 3 dBA pour {a période allantde 22 ha 7 h ainsi que [es.dimanches ét jours fériés.

Les différents niveaux de bruits sont appféciés par le niveau de pression continu équivalent pondere Laeg-
L'évaluation de ce niveau se doit faire sur une duree représentative du fonctionnement le plus bruyant des
installations.

6.4.1.1 Conlrole des niveaux sonores

L'exploitant fait réaliser, 4 ses frais, das mesures des niveaux d'émission sonore de son établissement par un
organisme ou une personne qualifi¢ et indépendant. Ces mesures se font au MOMS dans les zones a
arnergence réglementées les plus proches. Ces mesures sont renouvelees 1ous les trois ans.

L'acquisition des données & chaque emplacement de mesure 56 fait conformément a la méthodologie définie
dans 'annexe technique de Tarréié ministériel du 23 janvier 1907. Les conditions de mesurages doivent etre
représentatives du fonctionnement des installations. La durée de mesurage ne peut &tre inférigure & [a demi
heure pour chaque point de mesure et chaque période de réference.

Un contrdle des niveaux sonores pourra étre effectue a la demande de l'lnspecteur des instillations
Classées ; les frais en seront supportés par 'exploitant

6.4.2 Vibrations

Les prescriptions de la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 relatives aux yibraticms mécaniques emises
dans P'environnement par les installations classées pouf la protection de l'environnement sont applicables.
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- personne ou prganisme chargeé de la vérification ; .
_ motif de la vérification ; vérification périodique ou suite & un incident, et dans ce cas, nature de

l'incident. | . +
Ce registre, ainsi que les rapports de contrdle, devront &tre tenus & la disposition du service inspection des

instaliations classees,

6.4.1.1 Consignes de sécufité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété dolvent 8tre établies, tenues a jour, diffusées a tous les membres du personnel

et affichées dans les lieux fréquentés par ce personnel. Ces consighes doivent notamment indiguer .
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaliation (€lectricite, réseau de fluides,

" if

- forganisation de I'établissement en cas de sinistre ,
. les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuses ,
les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie et la périodicité des vérifications de ces dispositifs,

la procédure d'alerte avec les numéros de tiléphone du responsable dintervention de |'établissement
des services d'incendie et de secours, efc.

Elles seront également affichées & proximité du poste d'alerte ou de 'appareil téléphonique ainsi que dans
los zones de passage les plus fréquentees par le personnel. |

6.4.1 Installations électriques

| es installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n” 88-1056 du 14 novembre
1088 relatif & la réglemantation du travail.

Les é&guipements métaliques doivent &tre mis & la terre conformement aux réglements et aux normes
applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent &tre controléas, aprés leur
installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, Fobjet of {'étendue des

vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites verifications sont
fixés par l'armété du 20 décembre 1988 relatif & la réglementation du travail.

ARTICLE 7

7.1 Obligation de garanties financléres

La présente autorisation est subordonnée & la constitution et au maintien de garanties financiéres répondant
de la remise en état du site aprés exploitation, conformément aux dispositions de Farticle R 516.2 du Code

de 'anvironnement susvise.

|'exploitant est tenu d'informer le Préfet en cas de modification substantielles des capécités tachniques et
financiéres visées a Varticle L 512-1 du code de Fenvironnement SUSVise,

7.2 Montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres permet de couvrir les frais des interventions et aménagements décrits
au patagraphe précédent par une entreprise exterleure, correspondant & la situation la plus défavorable

envisageable dans laquelle ces frais seront les plus élevés au cours de la périnde consideree.

Sur ces principes, 1a durée de l'autorisation est divisee en trois périodes quinguennaies. _
A chaque période correspond un montant de garantie financiere permettant la remise en état maximale au

sein de cette période. Le schéma d'exploitation et de remise en ctat joint en annexe au présent arréte,
présente les surfacas a exploiter et les modalites de remise en &tat pendant ces périodes,
Le montant des garanties financiéres permettant d'assurer la remise en état maximale pour chacune de ces

pé&riodes a &té fixé comme suil':

- Période0adansg ........ccoceivnvenins CH00€ETTC
- Période5aA10ans . ..ooeeiiiiinine-e 40,000 € TTC
.  Période 10a1t5ans ...........ccoovehs 42.000€ TTC
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ARTICLE 8 * _
En application de l'article 266 sexies (§ I-6 a) et (§ |-8 a) et de larticle 266 septies du Code des douanes, il est
percu une taxe générale sur les activités polluantes.

ARTICLE 9

En vue de l'information des ftiers | |
- une copie du présent arrété est déposés aupres de {a mairie de { AURENS et paut y étre consultee |

- un extrait de cet arrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la decision ainsilque les
prescriptions auxquelles l'installation est soumise est affiché pendant une durée minimum d'un mois

dans cette mairia.

Un exirait du présent amété énumérant notamment les prescriptions auxquelies les installlatiﬂns seront
soumises, sera aux frais de la société ITALMARBLE POCAL, inséré par les soins du Préfet de 'Herault dans
deux journaux d'annonces légales du département et affiché dans la maiirie de LAURENS pgndan’c une
durée d'un mois 2 la difigence de Monsieur le maire de LAURENS qui devra justifier au Préfet de FHerauit de

'accomplissement de cette formaliite.

| e méme extrait sera affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement

ARTICLE 10

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine junidiction. Eile peut etre déférée a ia juridiction
administrative conforméement aux dispositions de l'article L 514-6 du code de i’gnvlrynnement slisvisé :

- parlexploitant, dans un délai de deux mois & compter de ia datg de ncatlfmatzqn du présent arréte,

- par les tiers, personnes physigues ou morales, [es communes tntéresgees ou Ieur?. gmupement.s., en
raigon des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation visee par le préasant
arrété présente pour les intéréts visés & l'article L 511-1 du code de I'_er!wronnement susylsé dans un
délai de six mois, 2 compter de 'achévement des formalités de publicite de la déclaration de,j_ debut
d'exploitation telle que définie au paragraphe 8.1.5 de larticle & du présent arr@té et transmise par

rexploitant de la carriére au Préfet de PHerault.

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par voie administrative.

Une copie conforme est adressée & Monsieur le directeur régional de lindustrie, de la recherche et de
lenvironnement du Languedoc Roussillon, & Monsieur le maire de la commune de LAURENS.

ARTICLE 11

Indépendamment des poursuites penaies qui peuvent &tre exercees, I’Inob§ewatiun des presFrigtians fixees
par le présent arrété peut entralner l'application des sanctions administratives prévues par larticle L 514—4

du code de 'environnemant.

ARTICLE 12

Monsieur le Secrétaire Géndral de la Préfecture de FHérault, _ _
Monsieur le directeur régional de lndustrie, de la recherche et de l'environnement du Languedoc Roussillon,

Monsieur le Maire de LAURENS, | _
sont chargés, chacun en ce ¢ui le concerne de l'execution du présent arréte,

Fait & Montpeliier, le i i an "'H;
Le Préfet

“Pour le Préfst
Le Secrdiai

Patrice LATRON
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